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Abstract. This article explores the linguo-pragmatic potential of hedging, which is a means of speech
insurance. The purpose of the study is to identify and describe linguistically the means of hedging used
by journalists in Swiss articles on economic issues, taking into account the peculiarities of the language
situation in German-speaking Switzerland. An attempt is made to determine the pragmatic function of
the identified hedging instruments. The materials of the study are fragments from economic articles of the
major Swiss media containing various hedging markers. So far, no attempts have been made in Russian
and foreign German studies to describe linguistically the means of hedging in Swiss economic discourse.
The study identified lexical and grammatical hedging: Konjunktiv I as a marker of indirect speech; hypo-
thetical constructions with Konjunktiv II; means of implementing ambiguity and approximation; imper-
sonal constructions; concessive structures; lexical means of realization of subjective forecast; modal words.
The analysis showed that most often the authors of news reports use Konjunktiv I as a marker of indirect
speech, as well as hypothetical constructions with Konjunktiv II.

The conducted linguo-pragmatic analysis revealed that the authors of journalistic texts use these linguistic
means in order to minimize their responsibility for what is being reported, referring to an external source
of information, to express doubt, non-categorical assumption about future events, to label uncertainty and
shirk responsibility when in doubt about exact facts or figures.

The use of hedging in journalism also contributes to the dedramatization of the situation, to the preserva-
tion of the reputation of companies and the prevention of critical reviews and the growth of panic on the
part of readers.

The data obtained as a result of the analysis can be used in linguistic analysis and interpretation of eco-
nomic texts to identify the linguistic features of the Swiss economic discourse.

Keywords: hedging, economic discourse, Swiss German, ambiguity marker, pragmatic function, approxi-
mation marker, mass media discourse
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A.B. CepoBa

XEIKINT B QKOHOMMYECKOM OMNCKYPCE
(HA MATEPUAJIE HIBEMIIAPCKOTO
BAPMMAHTA HEMEIIKOTO A3bIKA)

A.B. CemoBa

MoOCKOBCKMII FOCYapCTBEHHBI MHCTUTYT MEX/JYHAPORHBIX oTHOWeHu T (yHnBepcuter) MU]I Poccun,
119454, Poccusa, Mocksa, ip. BepHagckoro, 76

AHHOTamMA. B Hacmosweii cmamoe uccniedyemcs TuHe0NpasMamu1ecKuii nomeHuuan xeoxucet, s6/s-
HOULUXCS CPEICIMBOM Peues020 CPaxo6anus. B nunesucmuky 0antbvlii mepmun 6vis 66e0E6H amepuKam-
ckum yuénvim . Jlakopgom. Ce200HsI noHsmue «XedIUPOBAHUe» UCNONb3Yemcst 07T 0003HAUeHUS
A3LIKOBBIX CPEOCINB, BUOOUSMEHAIOUAUX BbICKA3bIBAHUE ABMOPA NYMEM 000A67IEHUS OMMEHKA HESCHO-
cmu. Lenv uccnedo8anus cocmoum 8 8visi8NeHUU U IUH2BUCTMUYECKOM ONUCAHUU CPEOCINE XeOHUPosa-
HUS, KOMOPble UCNOIb3YIOMCA HYPHATUCAMU 6 UBEUUAPCKUX CAMDBAX, NOCEAULEHHBIX IKOHOMUYE-
cKoii npobnemamuxe, ¢ yuémom ocobeHHoCmell sI3bIK0801L cumyayuu 6 Hemeykossviunoti Ilseiiyapuu.
IIpednpunumaemcs nonvimka onpedenums nNpazmamudecKyo PyHKUUio 8vla6leHHbIX CPedctns xeo-
AHuposanus. Mamepuanom uccnedo8anusi NOCIYHUNIU PPazmMeHmbl IKOHOMUHECKUX Crnameti KPYNHbIX
weetiyapckux CMI, codepucaujue 6 cebe paznuurvie xedxn-mapkepot. [Jo cux nop 6 omeuecmeeHHoL u
3apybexctoli eepmanucmuke He 6bin0 NPeONPUHAMO NONBIMOK IUHZBUCUYECKO20 ONUCAHUS CPeOCIne
XeONUPOBAHUS 8 UBEUUAPCKOM IKOHOMUHECKOM OUucKypce. B pamkax uccnedosanus Ovinu 8viseseHbl
nexcuveckue u epammamudeckue xeoxcu: Konjunktiv I kak mapep KocéeHHOU peuu; eunomemuveckue
KoHcmpyKkyuu ¢ ucnonvsosaruem Konjunktiv II; cpedcmea peanusayuu HesCHOCMU U NPUOIU3UMEND-
HOCMu; Ge3nuuHble KOHCMPYKUUL; YCmynumesnvHole KOHCMPYKYUL; TleKCuveckue cpeocmea peanusa-
YU cyO6vexmusH020 NpozHo3a; MOOAbHble C1084. AHANIU3 NOKA3ATI, 4O Yauje 6Ce20 A8MOoPbl HOBOCHI-
Hblx cooOujeHuti npubezaiom x ucnonvsosanuio Konjunktiv I 6 xauecmee mapkepa KoceéeHHol peuu, a
maxdte eUNOMemu1ecKux KOHCmpyKkyuti ¢ ucnonviosanuem Konjunktiv I1.

IIposedénnvlii nuHeBONPALMAMUHECKUT AHATIU3 NO360/IUTI BbIAGUMD, YIMO ABMOPbL NYOTUUUCTIUYECKUX
MeKCMo8 UCNONb3y1om daHHble TUH2BUCTNUMECKUE CPeOCN8a 0715 1020, 4Mo0bl MUHUMUSUPOBANb C8010
OMBEMCMBEHHOCb 3a CO0OU4AEMOE, COCTIABUIUCD HA BHEUWHUTI UCOYHUK UHPOPMAUUL; BbIPA3UMD
COMHeHUe, HeKamezopu1Hoe npednosuioxeHue 0 6Y0YuLUx coObIMUAX; MAPKUPOBAMYb HeyBepeHHOCHb U
Yimu om 0meemcmeeHHOCU 8 Clly4ae COMHEHUS 8 MOUYHbIX Pakmax unu yugpax. Ynompebnerue
xXeOscell 6 nyonuyUcmuKe cnocobcmeyem makie 0edpamamusayuy CUMyayuu, COXpareHuro penyma-
UUU KOMNAHUTL, NPe00mM8PAUEHUI KPUMULECKUX 0M3bl808 U POCIA NAHUKU CO CMOPOHBL yumamenetl.
Ionyuennuvie 8 pe3ynvmarme aHanu3a 0arHHvle Mo2ym Obitp UCHONL308AHVL NPU TUHEBUCULECKOM AHA-
Jiu3e U UHmepnpemauuy IKOHOMUUECKUX EKCO8 OISl Bbl6/IeHUS SI3bIKOBbIX 0COOeHHOCmeTl uBeli-
UAPCcKO20 IKOHOMUUECKO20 OUCKYPCa.

KrroueBbie cmoBa: xeduuposariie, IKOHOMUHECKUTL OUCKYPC, UBETIUAPCKUTI 8APUAHTI HEMEUKO20 A3bl-
Ka, Mapkep HeACHOCMU, NPALMAMUYeCKas PYHKYUL, Mapkep NpubIU3UMenvHOCMY, NyOTUUUCMUYe-
CcKUti OUcKypc

Insa puruposanus: Cenosa A.B. (2022). XemKu B 9KOHOMIYECKOM JIUCKypce (Ha MaTepuae IiBeli-
IJapCKOTO BapyMaHTa HeMeIKOro A3bika). Quronoeuueckue nayku 6 MITIMO. 8(2), C. 40-52. https://
doi.org/10.24833/2410-2423-2022-2-31-40-52
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

1. Beenenne

HOCTIeHUE JeCATUIETUS CTPEMUTEIbHO pasBUBaeTCA IMQPOBMU3ALNA, YTO BIEYET 3a COOOII

yBenuueHne o6béMa JocTynHoi nHpopmaryy. OFHUM 13 OCHOBHBIX MICTOUHMKOB, OTKPbI-

BAIOLIVX JTIOfIAM JIOCTYII K Heil, ABNAITCA coBpeMeHHble CMV. 3HaunTennbHOE BHUMaHME B
HUX YJeAeTCA 9KOHOMIYECKIM HOBOCTAM, OCBEIIANIMM II0/I0KEHMeE JIe/l KaK B OT/e/IbHBIX KOMIIaHM-
AX, TaK ¥ Ha pbIHKe B IenoM. Omy6/koBaHHasA MHGOPMALA, HapARY ¢ OTYETHOCTBIO IPeATpUATIHIL,
VICIIO/Ib3YeTCSl aHAIMTUKAMI IIPU COCTaB/IEHMU IIPOTHO30B, KOTOpbIE, B CBOI O4epenb, GpopMupymor
O>XMJIaHMA PBIHKA OTHOCUTEIBHO AVHAMUKY PAa3BUTHA TeX VIN UHBIX KoMIaunit. TakuM o6pa3oM, uH-
bopmarmoHHblit GOH BIMsET HA CTOMMOCTD aKIUiT KOMITAHUM Ha OMpiKe 11 Ha eé mMUIK. VI3-3a Hera-
TUBHBIX HOBOCTEJ KOMIIAHUM 3a49aCTYI0 TEPAIOT YacTh KanuTannsanyy. HeakkypaTHo npeficTaBlieHHas
nH(pOpMaNVA MOXET ChIIpaTh KII0YEBYI0 POJIb ¥ TIOBIVATD HETaTVBHO Ha OLEHKY KOMIIAaHMM Ha Oup-
xe. VInpopmanns sxe, mpefcTaBIeHHas B 6oj1ee MATKOiL popMe, O3BO/IACT U30eKaTh TAHUKY, PE3KUX
CKAYKOB OMPyKeBBIX MH/IEKCOB VI JpaMaTIYHBIX OC/IEACTBII /11 KOMITAaHNY, BBI3BAaHHBIX MMITY/IbCHBIM
YXOZIOM MHBeCTOPOB [9]. B TaHHOM KOHTeKCTe Ha IIepBBIII I/IaH BBIXOAAT pas/INuHble KOMMYHMKATUBHO-
IIparMaTMyecKye CpefcTBa, MO3BOJIAIOLINE CITIAUTD UM CMATYNUTD BbICKasbiBaHMe. OQHUM M3 TaKMX
CPENCTB ABNAETCA XeKMPOBAHIE.

Llenp uccnenoBanys aBTOpa JAHHON CTaTbUl COCTOUT B BBIABIECHUM U TVHTBUCTUMYECKOM ONMCAHUN
CPEeNCTB XeMKMPOBAHMA, BCTPEYAOIMXCA B IIBEMIAPCKMUX CTAThAX U MOCBAIEHHBIX SKOHOMIYECKOI
npobyeMaTuKe, C y4€TOM 0COOEHHOCTeI SI3BIKOBOJ CUTYALMI B HeMelKos3bruHoit IIBeriapum.

HoBusHa nccneoBaHnsA 3aK/I0YAETCA B TOM, YTO JIO CUX IIOP B OTEYECTBEHHOI U 3apy0exHOI Tep-
MaHICTVKe He OBUIO MPEeANPUHSATO IOIBITOK IMHIBUCTIYECKOTO OIMMCAHVS CPELICTB XeKMPOBAHNUS B
IIBEIAPCKOM S5KOHOMIYECKOM IMCKYpCe.

TeopeTndeckyio OCHOBY UCCIEOBAHNS COCTABIU/IN TPY/bI OT€UeCTBEHHBIX ¥ 3aPYOEXKHBIX YUEHBIX 110
teopyn xemxuposanus G. Lakoff, G. Clemen, I.P. Bracsn, A.I1. Maproxnna, O.]]. ITactyxosoii, B. Fraser,
A. Hiibler, K. Hyland, E. Prince, U. Weinreich, L. Zadeh u gp.

Marepuanom a1 uCCnefoBaHusA IOCIY>XIU/IU CTaTby 10 9KOHOMMKE U3 IMIBENLIAPCKUX S7IEKTPOHHbBIX
wsgaunit: Finanz und Wirtschaft, Basler Zeitung, Finanzen. ch.

O6paboTKka MaTepuaaa 3aK/I0YaNach B BBIABICHUY U JIMHTBUCTUYECKOM OMNMCAHUM Hambojee da-
CTOTHBIX CPELICTB Xe[KMPOBaHNA B IIBENIAPCKOI SKOHOMMYECKOI ITpecce.

2. IlonATne Xedxnuposanue B 0OTe4eCTBEHHOI U 3apy0eXHOI TITepaType

[ToHsaTHs xedx ¥ XeOHUposaHue SIBIAIOTCS IS TMHTBUCTUKY OTHOCUTENBHO HOBBIMU. [JaHHBIE
TePMIUHBI OBUIY 3a/IMCTBOBAHBI 13 9KOHOMMVKI, IZie TIOJ XedMuposaruem TIPUHATO IMOHMMATDh CIOCO0
CTPaxOBaHMsA OT HeOMArONPUATHOTO ABVDKEHN 1jeH Ha PhIHKE, C TIOMOII[bI0 KOTOPOTO MHBECTOP MOXKET
OTPAHMYUTH PUCKY I CBOMX BJIOXKeHUIL. JIMHTBUCTMYECKasl TPAKTOBKA IIOHATHUSA CO3BYYHA C €r0 9KO-
HOMIYECKOJ TPAKTOBKOIL.

OnHako emé 0 TOTo, KaK XexUposaHie 3aKpeIiICs B IMHTBUCTYKE, PARXOM YYEHBIX OBUIM IIPO-
BeJIeHbI MCCTIeoBanus 3Toro penomeHa. OfHM U3 MEPBBIX pabOT, MOCBSALEHHBIX IPoO/IeMe XePKIPO-
BaHMsA, IPUHAJJIEKAT aMePUKAHCKOMY MaTeMaTyKy 1 Joruky JI. 3ajie ¥ aMepuKaHCKOMY JIMHIBUCTY Y.
Baitupaiixy.

B cBoeit pabote «On the Semantic Structure of English» B 1966 rogy Y. Baitapaitx roBoput o Mera-
JIMHTBUCTUYECKIX OIlepaTopax, YHUBEPCATbHBIX J/Is BCeX A3bIKOB. OIHAKO 9/1eMEHTBI A3bIKa, OTHOCS-
1[yecsi K JaHHOMY (heHOMeHY, He MOTYT OBbITh OXapaKTePU30BaHbI HY C IPaMMaTIYeCKOli, H ¢ MOpdo-
JIOTMYeCKOI CTOpPOHBI. Takyie 37leMeHTbI OH OIIpefieNisieT Kak MemanuHesucmuteckue onepamopul. K aum
OH OTHOCUT TaKye JTeKCudecKue equHILbI, Kak, real, so-called, true [16].

JI. 3azie TaxKe He VMICIONb30BAJI CAMO IIOHATHE XedHUPOBate, a TOBOPUIL O TEOPUU HEUETKUX MHO-
xecTB «fuzzy set theory» 1y MopenmpoBaHysi 0COOEHHOCTEN CTPYKTYPHI sA3bIKa [17].

B IMHIBUCTUKY TePMUH Xedxuposarue ObUI BBeEH aMepuKaHCKuM uHrBUCcTOM [IK. Jlakoddom
UL OLMCAHUS CIIOB ¥ 000POTOB, «(DYHKLMSA KOTOPBIX 3aKIHOYAETCS B TOM, YTOOBI C/leaTh IOHATHS
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Ooree mnu MeHee «HesICHBIMV»» [14]. [To MHeHMIO Y4€HOTO, JTaHHBIE CPeICTBA UCIIONb3YIOTCS B IIEPBYIO
odYepenib, eC/u TOBOPSAILNMIT He TIOTHOCTBIO YBEPEH B TOYHOCTH U3naraeMoit nHpopmanum. OHM 103B0O-
JISIOT TPEACTABUTD BHICKA3bIBaHIE MEHee KaTeTOPUYHO U CKPHITh HEYBEPEeHHOCTD roBopsiutero. Cpepn
XeK-MapKepoB co 3HadeHueM HesicHoCTH k. JTakodd BbImessI Cienyome TeKCUIecKe eqnHNIIbL:
sort of (cBoero pona), kind of (Bpoze), more or less (6onee unu meHee), roughly (4To-TO OKOIMO), pretty
(much) (mpaktuueckn), relatively (B obimem u mienom), somewhat (B Kakoi-To cTenenn), rather (go He-
KOTOPOII CcTereHn), mostly (o 6onpirert yactu) u fip. [14, c. 471].

B mocrnenytorye rofpl 60/bIIYIO POIb B MCCTIENOBAHNAX UTPAET IPArMaTUIeCKIT aCIIeKT U JUCKYP-
CUBHBIIT aHa/M3. XemKn 60/blile He BOCIPYHMMAIOTCS KaK IIPOCThIe MOAN(MUKATOPHI B CEMAaHTUYECKOM
acrexTe. [laHHBIE CpeICTBa PACCMATPUBAIOTCS YUYEHBIMI B pAMKaX CTPATEIMY BEKMBOCTI KaK CPEICTBO
BBIPQ)KEHNSI HETOYHOCTI M OIIOCPEIOBAHHOCTHI. BO3HMKaeT BOIIPOC O KaTETOpM3aLMi U pasrpaHmde-
HIH, O TOM, KaK YIOPSALOYNTD 3T JIEKCUUECKIIE CPeACTBA pean3aliiy OTAe/IbHBIX KOMMYHMKATUBHbIX
CTpaTeruit, 4eM MOTUBMPOBAHO YIOTpeOIeH e XeKell, KaKOe BO3/IeiICTBIE OKa3bIBAETCS B M3MEHSIO-
I[eMCS1 COLMAIBHOM U KY/IBTYPHOM OKPY>K€HIM Ha TOBOPSIIMX U CTyLIaTeIel.

CeropHsi B JIMHTBUCTUKE TEePMUH XeOMUPOBAHUE VICIIONB3YeTCs MIsl 0003HAYeHVs JIeKCMYeCKUX
CPEICTB, BUJOM3MEHIOIINX BbICKa3bIBaHVe aBTOpa YTEéM 00OaB/IeHNs OTTeHKa HescHOCTH [15, ¢. 85].
B oTeuecTBEHHOI TMHTBUCTHKE IIOf] XePKUPOBAHIEM TIOHMMAIOTCS JIEKCUIECKUE eUHULIBI, KOTOPbIe
CIIOCOOHBI OTPAaHMYUTb OTBETCTBEHHOCTDb IOBOPSIIETO 3a CKa3aHHOE, MHMBHUAYaIN3MPOBATh BBICKA-
3bIBaHIe, OTPAHNYUTD CTeNIeHb JOCTOBEPHOCTY VIV JIeVICTBUTENBHOCTY CY>KieHus [ 1, ¢. 166], [3, c. 45].
[l 0603HaUeHVsI OTHENIBHBIX CPEJCTB, BBIIOTHAIINX (QYHKINIO XePKMPOBAHMs, OTe4eCTBEHHBIMMU
JIMHTBUCTAMM HapAAY C TIOHATUEM Cpedcmea xedxmuposanus ynoTpebnsercs tepMuH xemx [ 2], [7], [8].

I'P. BracsiH oT™MeuaeT, YTO TMHIBUCTUYECKOE XePKUPOBaHIe IPeACTaB/IsAeT cOO0I IparMaTniecKyo
CTpareruio, ynorpebaeHme KOTOPOit IIO3BOJISIET CMATYATh VJUIOKYTUBHYIO CUTY PeYeBOrO aKTa C LIe/IbI0
COXpaHeHVsI MO3UTYBHOTO KOMMYHUKATVBHOTO 0a/laHCca ¥ CHIDKATh BO3MOXKHBIE KOMMYHVKATVBHBIE
puckn. [To MHEHUIO aBTOPa, XeIKU JIeNA0T BBIPAKeHIe HETOYHBIM, CMSTYAI0T KATETOPUIHOCTD BBICKA-
3BIBAHMS, MOTYT OC/TA0/IATD WV ITOMTHOCTBIO CHUMATh OTBETCTBEHHOCTD C TOBOPSIIIIETO 32 BHICKA3bIBa-
Hue [2].

B cBoeit pabote Hemenxmit muHrBKCT I. K/temeH fjeaet MOIBITKY COCTaBUTD HanbosIee TIOHBIN CITN-
COK cpeficTB xemkupoBanusa. OnHako [ KneMeH oTMedaeT, 4TO HEBO3MOXKHO CO37aTh eVHYIO K/IacCh-
¢duKaIMIo, OXBAaThIBAIOIYIO BCE CPECTBA XePKMPOBAHMs, TaK KaK TONBKO B KOHTEKCTE MOXKHO OIpe-
[eNNTh, KaKyI0 (YHKIMIO BBIIIOTHSET IEKCUIeCKas eaMHNIa. B 3aBUCKMOCTH OT KOMMYHUKATHBHOTO
KOHTEKCTa CJIOBa MOTYT NpUoOpeTaTh CBOMCTBA XemxKeit. TakuM 00pasoM, MpakTUIecKu noboe CI0BO
MO>KeT ObITb MHTEPIIPETPOBAHO KaK XXX B ONpeie/I€HHOI KOMMYHMKATUBHOM cutyanym [11].

3. SI3pIKoBadA cuTyanus B HeMenKoA3braHoI IlIBeiimapun

Vccnenyss ocobeHHOCTY (QYHKIVIOHMPOBAHMs CPENCTB XeIKMPOBAHUs B IIBEMILIAPCKON IIpecce,
He/Ib3s He 3aTPOHYTb A3BIKOBYIO CUTYAINI0 B HeMelKoA3bIuHol [lIBefimapyu. BaxkHo 0TMeTUTB, YTO B
COBPEMEHHOJI JIMHTBUCTUKE HEMELKUII A3bIK OTHOCUTCS Haps/ly C aHITIMIICKUM, MCIIAHCKUM U JIPYTH-
MM SI3bIKAMM K IUTIOPULIEHTPUYIECKUM sI3bIKaM. Takye sI3bIKM MIMEIOT HEeCKOIbKO LIEHTPOB PaclpoCTpa-
HEHVIs1 U TIpeJiCTaB/IeHbl PAaBHOIIPABHBIMY HAI[VIOHAIbHBIMYU BapMaHTaMU, KaXX/IbIil 3 KOTOPBIX VIMeeT
CBOM OCOOEHHOCTM Ha JIEKCMYECKOM, IPaMMaTHYeCKOM, CMHTAKCYeCKOM, CEMaHTUYeCKOM, (OHEeTI-
4eCKOM U MapajurmMaTiideckoM ypoBHe [4, c. 43]. LlenTpamn pacnpocTpaHeHus HallMOHA/IbHBIX Bapy-
aHTOB HEMEI[KOTO JINTePaTypHOTO sA3bIKa ABIAIOTCA [epMaHMs, HeMelkoA3bluHasA yacTh llIBeiimapun
u ABCTpuS.

Jl14 A3BIKOBOJI CUTyalMy B HeMelKosA3bIqHOI IIIBeiiiapyuy XxapakTepHa AUITIOCCHA. DTO O3HAYAET,
yro B IlIBeitiiapum cyuiecTBYIOT iBe GOPMBI S3bIKa, KOK[asl X KOTOPBIX YIIOTPeO/IAeTCS B ONIpeJieIéH-
HOJI KOMMYHMKATMBHOI cuTyarum [12, c. 325].

Hemerkuit nmuTepaTypHBI A3BIK UCIIONb3YeTCs LIBENIApLaMy B IIMICbMEHHOI peyl, SIBJISSICh OCHOB-
HBIM CPEICTBOM MICbMEHHOTO0 0611eHns. Takoke faHHas popMa sA3bIKa SAB/IAETCS A3BIKOM XYI0XKECTBEH-
HOJI ¥ HAyYHOJT IUTePATyPBhl, M NYOIUIVICTUKY, U UCIIONb3YeTCs Ipy oduimanbHoM obmenyn [10].
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B ycTHOI1 ke peun B cepe HeoduIMaTbHOTO OOIIEHVS UCTIONb3YETCs MIBEjapCKO-HeMEeLKIIT ya-
nexT, Schwyzertiitsch, Ha xoTtopom >xurenn IlIBeitrjapyy roBopAT 6ONBIIYIO YacTh BpeMeHu. JIntepa-
TypHBIiT A3bIK B 1IIBeiillapyuy HauMHAIOT M3y4aTh TONBKO B IIKOJIE, ¥ 3a4aCTYI0 OH BOCIIPMHUMAETCS
IIBeJIlapIjaMy KaK MHOCTPAHHBIN A3bIK. Takoe pasjeneHne IpUBOAUT K TOMY, UTO IUTEPATYpHOII (op-
MOJ1 5I3bIKa LIBEJIIapLbl BIAJEIOT Xy)XKe, YeM >KuTenu [epMaHuy, KOTOpble UCIIONb3YIOT HEMELIKII V-
TepaTypPHBIIL A3BIK KaK IIPM YCTHOI, TaK M IIpU MUCbMEHHOM KoMMyHuKanyn [18, c. 21], [13, c. 1373].
B cBsasu ¢ aTum B llIBerinapun HabmogaeTCss aCMMMeTpUs B YPOBHE BJIaJleHVsI MMCbMEHHBIM U YCTHBIM
PEruCTPOM JIUTEPATYPHOro A3bIKa. HefocTaToO9YHOCTD yoTpebIeHN A3bIKOBOTO CTAHAAPTA B IIOBCEN-
HEBHOJI JKVM3HU B/IMsIET Ha A3bIKOBOE CAMOCO3HaHMeE repPMaHOIIBeIapIieB: HEKOTOPbIe OTMEYAIOT, YTO
IyBCTBYIOT ce0s1 B HEMEIIKOM SI3bIKe KaK «Ha XOAY/IAX» [5, ¢. 345].

Vicxopst U3 BbIIIeNIepednCcIeHHbIX 0COOEHHOCTe MIBEJIIaPCKOr0 BapyuaHTa HEMEIIKOTO JIUTepaTyp-
HOTO SI3BIKQ, MBI IIPETIONaraeM, YTO apCeHasl CPeICTB XeIKIPOBAHNA, VICIIO/Ib3yeMbIX aBTOPAMI IIIBeji-
IIAPCKMX CTATell, MOXKET OT/INYAThCS OT TeX CPEJCTB, YTO UCIIONb3YIOT HeMellKye my6nuiucTel. Pasmnans
MOTYT HaO/TIOIaThCs KaK B BBIOOPE CaMVX CPEJCTB Xe[KMPOBAHNA, TaK 1 B YACTOTE UX VCIIO/Ib30BAHNL.
Opnako 910 TpebyeT NpoBeeHNs ClIelMaNTbHOTO UCC/IeSOBaHNs, HAIIPAaBIeHHOTO Ha CpaBHEHMe Kade-
CTBEHHOTO ¥ KO/IMYECTBEHHOTIO COCTaBa KOPITyca XeKeil B HOBOBEPXHEHEMEIIKOM fA3BIKe C €ro IIBejl-
IIapCKMM BapMaHTOM.

4. KoOMMYHMKaTUBHO-TIparMaTnyeckast GyHKIUA CPeACTB XeIKUPOBAHIA

VccnenoBanye Kopryca MepUOAMKI ITOKA3ajIo, YTO HaMOOMBIINM KOTNYECTBOM IPUMEPOB B ILIBEl-
IIAPCKOM 3KOHOMMYECKOM ITyONMIVICTIYECKOM AMUCKYpCe IpefcTaBIeH MapKep KOCBEHHON pedn
Konjunktiv I, BbicTynaomuii B GyHKINN XeIKMPOBaHMs. B HeMEI[KOM s3bIKe KOCBEHHAsl Peub MOXKET
OBITH OOpMIIEHA KaK IPUATOYHOE MIPEJIOKeHNe, BBOAUTHCS HOAUMHUTEIBHBIMY COI03aMI, @ TaKXKe
C TIOMOIIbI0 MOJ/IbHBIX I71aronoB sollen, mogen mm ke rnaronos B popme Konjunktiv. Cama dpopma
Konjunktiv I siBnseTcs nokasareneM KOCBEHHON peuyl, MAapKIpPYyeT C/I0Ba KaK IPYHAIEXAIIVe TpeThe-
My /ULy U He TpebyeT 00s513aTe/IbHOTO YKa3aHMsI Ha MCTOYHUK MH(OPMALNYL ¥ BBOSHBIX CJIOB, 0pOpM-
JAIVX YyXYyIo peub. C momopio r1maronos B popme Konjunktiv I aBTop MapkupyeT MHGOpPMALIUIO
KaK MOJIyYeHHYIO0 U3 BTOPBIX PYK, CCbUIAETCS HA BHEIIHMII ICTOYHUK MH(POPMALNY M CHUMAET C cebst
OTBETCTBEHHOCTD 3a CKa3aHHOE, IIOAYEPKMBAs, YTO He SIB/ISIETCS aBTOPOM IIPONO3UINMMA, @ BBICTYIIAET
JIUIIb MEAVIATOPOM MH(pOpMALIUIL.

Tax, aBTOp CTaThl, Ifie Peub UAET O ITaHAX KPYIHOT0 GPaHIIy3CKOTO TOCTHIYHOTO XO/MAMHTa Accor
Ha O/yDKalinme Ba rofa, npuberaeT K MCIONTb30BAaHNIO KOCBEHHOI peun. KoMmauus mwiaHupyer pac-
mpuTh cBoE npucytcTaye B [lIBeiimapnu, oTkpbi Tam 1o 40 HOoBBIX oTerneit. C moMorbio Konjunktiv I
(es handle) aBTop cTaTby IEpefaéT C/I0BA IIABBI TOApPa3fie/ieHVs] OTHOCUTEIBHO IIaHOB KoMItaHuu. 1o
€ro C/I0BaM, pedb U/ET He TOMBKO 00 OTKPBITUM KPYIIHBIX OTe/ell. YIpaB/ieH1ie HeKOTOPIMU OTe/LIMI
o 6pengamu Movenpick, Swissotel n Pullman xon1eps npocto Bo3bMET Ha cebs:

(1) Es handle sich nicht iiberall um grosse Hotels, und einige wiirde der Konzern mit Marken wie einfach
iibernehmen [21].

JKypHanmucT He 3HaKOM €O CTpaTeryeli KOMIIAaHUY USHYTPU 1 He MOXKeT 00/1a/jaTh IOHOM nHpopMa-
1Meit O IUTaHaX Ja/bHeliero passutus. He Mest fOCTOBepPHBIX CBefIeHNIT O pa3Mepe I MOTeHIMaTbHbIX
BO3MO>XHOCTSIX HOBBIX OTeJIel, aBTOP He OepéT Ha ce0s IIOTTHYI0 OTBETCTBEHHOCTD 3a IIPEJOCTAB/IAeMble
CBeJIeHUsI I, MICIIonb3ys rmaron B popme Konjunktiv I, ykassiBaeT Ha TO, YTO MCTOUHUKOM MHPOPMALNH
SIBJIIETCS I71aBa KOHI[epHA.

Taxoxe, TOBOps 0 IPOTHO3aX JJIAA OTPAC/IM B LIJIOM, aBTOP CHOBA IIp1beraeT K MCIOIb30BAHMIO KOC-
BeHHOI1 peunt. ITy6miuuct nmuiib nepefaét MHEHE SKCIIepTa O TOM, 4TO B chepe TOCTMHUYHOTO 6u3Heca
OypeT MMeTb MeCTO KOHCOMAALINA:

(2) Es werde eine Konsolidierung geben [21].

C moMol1bI0 KOCBEHHOIT peun, BEIpaXKeHHOI! rnaronoM werden B dopme Konjunktiv I (werde geben),
aBTOP Xe[PKUPYeET JOCTOBEPHOCTD IIPOTHO30B M CHUMAET C ce6s1 OTBETCTBEHHOCTD 38 BEPOATHOCTD UX
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peamusanyuy. TeM caMbIM OH OTCTpaHsETCS OT BBICKa3aHHOI IPOIO3NIUY VI He BBIPXKaeT CBOETO OT-
HOLIIEHNs K IPeJOoCTaBIeHHON NH(OpMaLN.

Takas KoHCOMUAaNYs, HOfpasyMeBaolas 00 beHeHIe MaJIeHbKVIX OTerlelt ¢ 60Jiee KPYIHBIMY, I10-
MOXeT, II0 MHEHUIO I7IaBbI MIOfIpa3fie/ieH s, B TEKYIUX PHIHOYHBIX YCTIOBMAX HEOOBIINM TOCTUHULIAM
CHU3UTD IIeHBI Ha IPOXKUBaHME:

(3) Das helfe ihnen, die Preise zu senken, sagte O’Rourke [21].

OO6BEKTUBHOCTD 3TOTO CYXK/IeHMs He SBJIsIeTCs a0COMI0THON, 9TO IMIIb MHEHNe I7IaBbl IOfpasziere-
HIISA, YTO aBTOP M MTOAYEPKIBAET UCIIONb3Ys raron B popme Konjunktiv I (helfe).

[oBOps1 O MOTEHIVATIBHBIX IPOTHO3aX PHIHKA OTHOCUTENBHO POCTA JIIOKC-CETMEHTa, aBTOP CHOBA VIC-
TI0/Ib3YeT XePKUPOBAHIIE:

(4) Er dusserte sich auch iiberzeugt, dass das Luxus-Segment zulegen werde [21].

[IporHO3 BBITOfIeH [/Isi PYKOBOZUTE/ISI KOMITAHUY 1, BO3MOXKHO, He SIB/ISIETCS OOBEKTVBHBIM, a BbI-
pakaeT MUIIb YaCTHOE MHEHMe, MOAKpeIUIAiollee ITaHbl KOMIIAaHNUN T10 9KcraHcuy Ha IlIBeitiiapckmit
poiHOK. Kpome Toro, aBTOp, CKOpee Bcero, He oOmajaeT monMHON MHGOpPMAIVell, TaK KaK He SB/eTCA
9KCIEPTOM B JJAHHOI 00/1acT! 1, TOBOPSI O BO3MOXKHOCTSIX pocTa, ucnonbayeT Konjunktiv I (zulegen
werde), cCpIIasiCh Ha C/I0Ba O0jiee 0CBEOMIEHHOTO IIPeiCTaBUTE IS XOJI/IMHTA.

[l BbIpa>keHMsI COMHEHVSI VIV TIPEATIONOXKEHNS OTHOCUTETIBHO COOBITIII OYAyIero my6amMIucThl
3a4aCTyI0 IpUOEraT K UCIIONb30BAHNIO 2unomemuueckux koncmpyxuuii ¢ Konjunktiv II, npetepu-
Ta/IbHOM (OPMOIT COCIaraTe/IbHOrO Hak/IOHeHus. Tak, HalpuMep, aBTOP CTaTby, Ijje pedb LIIa O BbI-
XOfie TOCTMHUYHOrO XOnauHra Accor Ha IIIBeiiifapckuit peIHOK, /sl BBIPaXKeHWsI TIPEIIOIOKEHNS OT-
HOCHTEbHO VI3MEHEHUIT, KOTOpble B OyAyIieM KOCHYTCS chepbl TOCTMHUYHOTO OM3Heca, MCIOMb3yeT
JIaHHOE CPEeJICTBO XeMKpoBaHus. [1o MHeHMIO 9KCIIepTa, MajleHbKIie OTe/I) CMOI/IY OB 3BJIeYb BBITOAY
(konnten profitieren) u3 corpysHUYeCcTBa ¢ 60/Iee KPYITHBIMY, B YaCTHOCTY 13 9KOHOMIY 32 CYET 9 dek-
Ta MacIITaba, a Tak>Xe, y4acTBYs B IIPOrpaMMax JIOS/IbHOCTI:

(5) Wenn die kleinen Hdiuser mit dem Grosskonzern zusammenarbeiten wiirden, konnten diese von
Skaleneffekten oder Loyalititsprogrammen profitieren [21].

OpHako, aBTOp He MOXKET 3HaTh HaBEPHsIKA O BO3SMOXKHOCTSX, OTKPBIBAIOIVIXCS /11 MaJIeHbKUX OTe-
7ieit py 06'beAyHeHM ¢ OO/IBIIIMY KOHIIEPHAMM U He MOYXKET TapaHTHPOBATh, YTO Y HUX, A€/ ICTBUTE/Ib-
HO, TIOJTYYUTCSI COKOHOMUTD Ha BCeX BUJAX YCIYL. BO3MOXXHO, HEKOTOpbIEe OTeM Y>Ke MMEIOT JTydliye
IIeHbI OT MOZPAAYMKOB ¥ YBeMMYEHNE MacIITaba He IIPUBEJET K ellé OOTIbIIeMy CHIDKEHNIO CTOMMOCTI
YCIIYT, TaK KaK IJeHBI Y)Ke MaKCUMaJIbHO HU3KMe, @ B KaKMX-TO CTy4asx ¥ BOBCe He 3aBUCAT OT 00béMa.
Takum 06pasom, He [/ BCeX Ma/TeHbKUX OTeJIell JaHHOe COTPYAHMYECTBO IPUHECET OKMUTAEMYIO BbI-
rozy, u npu nomouy kKoHcTpykumu ¢ Konjunktiv I (konnten profitieren, wiirden zusammenarbeiten)
JKYPHA/IACT BbIpaXKaeT JIMIIb IIPeIIONIOXKe e, OCHOBAHHOE Ha CJIOBAX 9KCIepTa.

PaccmoTpum npumep (6), B3ATHII U3 CTaThy, B KOTOPOI Pe4b MAET O TOTOBHOCTY €BPOIENICKIX OaH-
KOB K BO3MO>KHOMY 9KOHOMI4eCKoMY Kpusiucy. [To pesynbTaTaM cTpecc-TecTa eBpoIeiickoe 6aHKOBCKOe
yIIpaBjIeHMe BBICOKO OLIeHVBAET LIAHCHI €BPOIIEICKOr0 6aHKOBCKOTO CEKTOPA IIPOTUBOCTOSATD KPU3UCY.
OnHaxo mmpu pasBUTHM Hauborree MecCUMUCTUYHOTO CILieHapus M CHIDKeHNUM 06'béMa IIPOM3BOACTBA BO
Bcex cTpaHax EBpormerickoro Corsa, o MueHuio sxcrepros, BBII B EC ynan 6wt (wiirde zuriickgehen)
6ornee yeM Ha 3 mpolleHTa 3a 3 roja:

(6) Bei diesem Modell wiirde das Bruttoinlandprodukt der EU in drei Jahren um mehr als 3 Prozent
zuriickgehen, bei sinkender Wirtschaftsleistung in allen EU-Staaten [20].

[l onyicaHysl HOTEHIMATbHO BO3MOYKHOTO CIieHapisi aBTOP VMCIO/Ib3yeT COC/IaraTe/IbHOe HaK/IOHe-
Hie. ®opma Konditionalis I (wiirde zuriickgehen) ykasbiBaeT Ha To, YTO laHHAA MHGOPMALA ABIACTCA
IIPOTHO30M, KOTOPBIII MO>KeT OBITh pean30BaH JIMIIb C HEKOTOPOIL [J0/Ieil BEPOSTHOCTY IIPY OIpefe-
JIEHHOM CTe4eHMM 00CTOATENbCTB. ABTOP He FapaHTUPYeT HACTYIIEH)Ee TAKOTO CLieHapUs.

B aToM e mpuMmepe UCHONB3yeTCs elllé OfHO CPefiCTBO XePKUPOBAHMs, PACIPOCTPAaHEHHOE B 9KO-
HOMIYECKOII IIpecce, a UMEHHO CPedctneo peanu3ayuy 3Ha4eHUs HesICHOCIU U NPUOTU3UMenbHOCHU.
ABTOpBI NYONMUIMCTIYECKUX TEKCTOB YacTO NMPKOEraloT K MCIOIb30BAHUIO HEOIpeeéHHBIX MeCTON-
MeHnii (manche, einige, viele, mehrere, simtliche, wenige) vt Hape4nit, BBIpaXXaIOIMX IPUONTUUTETBHOCTD
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(fast, rund, etwa, ungefihr, circa, mehr/weniger als). Takye nexcudeckue cpeficTBa C Pa3MBITHIM 3HAYEHM -
€M MapKUPYIOT SMICTeMUYEeCKYI0 HeolpeenéHHOCTh. TakuM 00pasoM MOYKeT BBIPaXKaTbCsl HEYBepeH-
HOCTb B TOYHBIX (akTax ywm 1mmdpax. Mapkepbl HeoIpeie/IEHHOCTY IOMOTAIOT aBTOPY YT OT OTBET-
CTBEHHOCTH B C/Ty4ae COMHEHVSI B TOYHOCTM IIPEOCTAB/AEMOl MHPOPMALNI, TIPEACTABYUB €€ PasMBITO.

Tax, B mpumepe (7), roBops1 0 Bo3MoxHoM nageHnu BBIT 6oree yeM Ha 3 IIpoIeHTa B CITy4ae 9KOHO-
MMYECKOTO KPU3NCa, aBTOP YIIOTpeb/IsieT Hapedne Co 3HaYeHneM npubmusutensHocTy mehr als (6omee
yeMm):

(7) Bei diesem Modell wiirde das Bruttoinlandprodukt der EU in drei Jahren um mehr als 3 Prozent
zuriickgehen, bei sinkender Wirtschaftsleistung in allen EU-Staaten [20].

Bo3moxxHO, aBTOp He 06/1afaeT 60/ee TOUHBIMYU TAHHBIMIL WM >Ke He X0YeT UX IIPEfOCTaB/IATh, 110-
TOMY 4TO Pedb UJET TONBKO O IPOTHO3e U JOCTOBEPHO He M3BECTHO, KaK OyleT pasBUBAThCs CUTYALIUs
B C/Iy4ae peasibHOTO 9KOHOMMYECKOro Kpusuca. JKypHammcT oKpyriseT sHaueHMe HO MEHbBIIETO YIC-
J1a, 9TOOBI CI/IAIUTh MacIITab 0XK1aeMoro Kpusuca. B peanbHOCTY 3a HapeuyeM IpUOIU3UTENBHOCTI
mehr als (6ormee 4eM) MOXKET CKPBIBATHCSI KaK YMC/IO O/IM3KO€e K TPEM MPOLIEHTAM, TaK I 3HaYeHIe, IPH-
OmvxéHHOe K YyeThIpéM mporeHTaM. Korya pedb uiET 0 HOBOCTSIX, CBSI3aHHBIX C 0AaHKOBCKUM CEKTOPOM,
XKYpHaIUCTaM He0OXOAMMO OBITH 0COOEHHO OCTOPOXKHBIMY U TAKTUYHBIMMY, YTOOBI 130€XKaTh MAHUKN
cpeny BKIagunkoB. HeakkypaTHo joHecéHHast MHPOPMAIVIS MOXKeT CHOCOOCTBOBATh HOPMIPOBAHNIO
MHeHUs Y 6aHKOBCKMX K/IMIEHTOB O TOM, YTO OaHKOBCKMII CEKTOP He B COCTOSTHUM IPOTUBOCTOSTD KPY-
3UCY, YTO, B CBOIO OYepelib, MOKET IIOBJ/IeYb 3a COOOII BBIBOJ] CPEJICTB 113 OAHKOB.

B npyroii cTaTbe pedb MAET O pocTe LieH Ha HepTh BCIECTBIE BO3POCIIETO CIIPOCa i BOCCTAHOBIIE-
HIISI 9KOHOMUKIU. B cBsi3u ¢ a1uMm cTpanamu-uneHamu OIIEK o6cysxpaeTcs moBbleHNe KBOT Ha JOOBITY
HepTr. OFHAKO MEXYy HEKOTOPBIMIM CTPAHAMIU MIPOCTIEKUBAIOTCS Pa3HOIIACKS 110 JAHHOMY BOIIPOCY.
B nuTepecax CaynoBckoit ApaBuy MPUOCTAHOBUTD HOOBIYY HeDTN B OXKMAAHUM OOJlee BBICOKMX IIEH,
Poccust sxe roToBa mpoaBath He(Th 110 60/Iee HI3KOIA LieHe, TOIBKO YTOObI He OCTaHAB/INBATh JOOBIYY:

(8) Um ihren Staatshaushalt zu balancieren, brauchen die Saudiaraber rund 80 Dollar je Fass, die Russen
jedoch kaum mehr als 40 Dollar [24].

OmnncpiBas pacxoxzieHne nHTepecoB cTpaH-uneHoB OIIEK, s ypHamuct ucnonp3yet Hapeuus co 3Ha-
qeHueM NpUOMM3NTeTIbHOCTH. [/ mofep)KaHus 9KOHOMMKY cTpaHbl CayoBcKas ApaByisi 3aMHTepe-
coBaHa B 1ieHe okoso (rund) 80 nomnapos 3a 6appenb, a Poccuto ycTpauBaer 1jeHa, efjBa /iy IIPeBbIIIAI0-
wast (kaum mehr als) 40 onmapos. ABTOp He MeeT TOYHOI MHMOpMaIuy 0 GOPMUPOBAHNI OIOKETOB
crpad. OH Haér nmuIupb rpyOyIo0 OLIEHKY COOTHOLIEHMs >KelaeMBIX IleH Ha HedTb, YIOBIETBOPSIOMINX
VIHTEPeChl KaKH0it 13 cTpaH. [[pnbIM3UTeIbHOCTh JaHHBIX aBTOP MapKMpPYyeT ¢ MOMOIIbI0 Hapednii co
3Ha4YeHMeM HeompenenéHuoctu (rund, mehr als).

Emié ofHUM pacipocTpaHEHHBIM CPECTBOM Xe[PKMPOBaHMsI OKa3aluch MOJAIbHbIe CTI0BA, CUTHA-
nmm3upynoye 06 0TKase aBTOpa TeKCTa OpaTh Ha ce0s MOMHYI0 OTBETCTBEHHOCTD 33 COOOIAeMYI0 MH-
¢dopmanuio. 3a4acTy0 OHYM BBIP@XKAIOT COMHEHNE VI YMEHBIIAIOT CTEIeHb JOCTOBEPHOCTU TEKCTOBBIX
yTBepKfieHu [6].

K HuM oTHOCATCs Takue cnoBa Kak offenbar (no-supumomy), moglicherweise (Bo3amoxxHo), vielleicht
(Moxer 6bITD), wohl (TmoXanyii, BeposiTHO), offensichtlich (no-Bupumomy), voraussichtlich (BeposiTHO),
vermutlich (BeposATHO, IpeATIoNoKuTeNbHO). Kaxkjas mekcuyeckas efyuHNIIA BBIpaXKaeT pasINdHyIo CTe-
IIeHb COMHEHMs Y II03BOJIsIeT HEKaTeTOPUYHO BBIPA3UTh HEYBEPEHHOCTb B TOYHOCTH JAHHBIX.

ABTOp cTaThy 00 3KCIAHCUM MEXAYHAPOJHOTO FOCTMHUYHOTO XOJIAMHIA ACCOr Ha IIBENIapCKuil
PBIHOK IIpyberaeT K MCIIOTb30BAaHMIO JAHHOTO JIEKCUYECKOTo cpefcTBa. B mpumepe (9) peub naét o Tom,
4TO, HECMOTPS Ha TAH/[EMIUI0 KOPOHABMpPYCa 1, BO3MOXHO (moglicherweise), MuIIb YacTMYHOE BOCCTA-
HOBJIEHUE JIeIOBOTO TYPM3Ma, 9KCIIEPT BUAUT BOZMOXKHOCTY JIs1 Ja/IbHEIIIIer0 pocTa KOMITAaHUM Accor:

(9) Trotz Corona-Pandemie und einer maoglicherweise nur teilweisen Erholung bei den Geschiiftsreisen
sieht der Experte fiir Accor Wachstumsmoglichkeiten [21].

JKypHamicT ncronb3yeTr Hapeune ¢ MOJATbHBIM 3HaUYeHVEM BepoATHOCTY moglicherweise (BO3MOX-
HO), 4TOOBI BBIPA3UTh HEYBEPEHHOCTb OTHOCUTE/IBHO BOCCTAHOBJIEHNS IHAYCTPUY JIETIOBOTO TypU3Ma
II0CTIe TIAaHJIeMMIY, 3, CJIEI0BATE/IbHO, i OTHOCUTENBHO MOTEHI[MAIbHOTO yCIleXa KaMIIaHMY 110 pacIinpe-
HMIO XO/MAMHTA. ABTOP CTaBUT IO, COMHEHJe BOCCTAHOBJIEHVEe PbIHKA B TaKye KOpoTKue cpoku. Kpo-
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Me TOrO, B pe3y/IbTare IaHAeMuy U3MeHMICs GopMaT paboThl BO MHOTYX KOMIIAHUAX: IPeIPUATAS
IepelUIy Ha OH/MatH-POpMaT MepOIIPUATIIL, OTIIa/Ia HEOOXOMMOCTD B CTO/Ib YaCThIX KOMaHAMPOBKaX.
TakuMm 06pa3om, MHAYCTpPUSA [1TIOBOTO TYPU3Ma, BO3MOYXXHO, TIOJTHOCTBIO TPAaHCHOPMUPYETCS U YKe He
BOCCTaHOBHUTCS 0 IIPEXKHETO YPOBHSL.

Emé B ofHOII cTaThe pedyb UAET O MpOJaKe MIBENIAPCKOIl X/1e0600yIOuHOI KOMITaHMel CBOero Ous-
Heca B bpasumn ¢ 1e/pio npyuB/eddb JONONMHUTEeNbHOE pyHaHCKpoBaHMe. COIIacHO 3asB/IEHNUSM, IIPO-
IaXka JO/DKHA OBITh, IPEATIONOXUTENbHO (voraussichtlich), 3aBepiieHa K KOHILY BTOPOTO KBapTaja:

(10) Laut der Mitteilung wird der Verkauf voraussichtlich bis zum Ende des zweiten Quartals
abgeschlossen [19].

Tak kak mpopaxka eié He COCTOS/IACh 1 MHGPOPMALVIS KacaeTcsi COOBITUA, KOTOPOE TONBKO C HEKO-
TOPOJI 107IeVl BEPOSITHOCTY IIPOMU3OIIET B OYAYIIEM, aBTOP IIPEHOJHOCKUT €€ OCTOPOXKHO, OTPaHNIMBAsI
CTeIleHb YBEPEHHOCTH B COOOIIIaeMOM C TTOMOIIbI0 Hapeuns voraussichtlich (BeposTHO, IpeIIonoXKu-
TENbHO). ABTOp He MOXXET IapaHTMPOBATb, YTO IPOAaXKa JEVICTBUTENBHO CIYINUTCS, U YIIOTpebieHue
Xe[K-MapKepa JJaéT eMy BO3MOXXHOCTb MPeCTaBUTh MHPOpMALMIO OOJIee MATKO, OTPAHNYUB CTEIIeHb
€€ JOCTOBEPHOCT.

C 1e/1bI0 BBIPKEHVSI IPEANIONOXeH)sI O BO3MOXKHOM, Ha B3IJISJ, aBTOpA, BapUaHTe PasBUTH CO-
OBITUII 3a49aCTYI0 VMCIIONb3YIOTCS TeKCUYeCKNe CPpeAcTBa peamn3anuy CyObeKTMBHOIO IPOrHo3a. B
HEMEIIKOM fI3bIKe K TaKUM CPefiCTBaM OTHOCATCA ITIAroNbl rechnen mit, erwarten, planen, beabsichtigen.
Vudopmanys, oTHecéHHas K OyAylIeMy, He MOXKeT sIB/IIThCS KOHCTaTanuell Gpakra M BOCHPUHIMAETCS,
B IIEPBYIO O4Yepefb, KaK IIPOTHO3, HaMepeHe WM IIPeIIoIoXKeH e, Bpicka3biBaHIs, COTepIKallyie TaKue
JIeKCUYeCKye eIVHUIIbI, OCHOBAaHBI Ha OXXMJaHuAX. PakTudeckye pe3ynbTaThl MOTYT M HE COBIACTD C
IIepBOHAYA/IbHBIMY [IPOTHO3aMM, TaK KaK JIesATeIbHOCTh KOMITAaHMIT 9aCTO COIPSDKEHA C PUCKAMIL.

Paccmorpum npumepst (11), (12), (13). VI3-3a u3MeHeHus KMMaTa B MUpe YBeTUINIOCh KOTMYECTBO
IPUPORHBIX KatacTpod. BBuAy BO3poCIINX KIMMAaTUYECKMX PUCKOB OfHA U3 KPYNHENIINX MUPOBBIX
IepeCcTPaXOBOYHBIX KoMIIaHmit Swiss Re paccuntsiBaer (rechnet mit) Ha TOBBIIIEHHBIN CIIPOC Ha CBOU
ycnyru. Uto6bl 6usHec 0cTaBascs IPUObIIBHBIM, CTPaX0OBble KOMITAaHWM BBIHY)K/IEHbI OBBILIATD LI€HBI.
ITo coBaM PyKOBOAMTENS OHOTO U3 HAIIpaB/IeHNII KOMITaHUM Swiss Re, ocye pa3pyummrenbHBIX TPo3
Yl HABOJIHEHMII B MIOHE ¥ MI0JIe MOXKHO PacCUMUTBIBATH (es sei zu rechnen) Ha TanbHENIINIT POCT LieH Ha
YCIIYTY IePeCTPaXOBIUKOB B SIHBape:

(11) Der Versicherer rechnet mit einer steigenden Nachfrage, vor allem gegen Klimarisiken ist das
Bediirfnis nach Versicherungsschutz gross [23].

(12) Mit starkem Wachstum rechnet man bei der Swiss Re auch im Geschdft mit Naturkatastrophen [23].

(13) Nach den verheerenden Gewitter und Flutkatastrophen im Juni und Juli sei im Januar mit einem
weiteren Anstieg der Riickversicherungspreisen zu rechnen, sagte Léger [23].

ABTOp CTaTbM BBIIBUTAET IPOTHO3 OTHOCUTEIBHO IIEPCIEKTUB PasBUTUA KoMnaHuu. [Iporuos — ato
BCeT/Ia BEPOSITHOCTHOE CY)XJeHMe 0 OyAyIeM COCTOSHNUM 4ero-mbo. B cTaTbe HeCKOIbKO pa3 MCHO/b-
3yeTcs rmaron rechnen mit (paccanTeIBaTh Ha), TAKUM 00pa3oM aBTOP CUTHATM3MPYET O TOM, YTO OIIN-
CbIBAeTCs JIMIIb BEPOATHDIN CIIEHApVIT pa3BUTHA COOBITHII, OCHOBAHHBIN Ha OXKMIAHNAX YBeIMYECHIA
CIIpOCa ¥ POCTa LieH Ha YCIYTY MepecTPaXoBaHMs MO MPUYMHE POCTa YVC/IA HIPUPOSHBIX KaTacTpod.
JKypHanuct He yBepeH, YTO IPOTHO3 COYAETCsI, IO3TOMY MCIIONb3yeT HeKaTerOPUYHBII I/IaroJI CO 3HaYe-
HIIEM «CYUTATh BO3MOXXHBIM, BEPOSITHBIM, OXiAaTh» (Duden), MMINIMIINTHO YKa3bIBAKOILNIT HA TO, YTO
npenocTaBeHHas MHGOPMAIVs He AB/IAeTCs KOHCTaTanueit GakTa.

B mpumepe (12) )xypHammucT TakKe mpuoberaeT K eiié OTHOMY PaclpoCTPaHEHHOMY CPEICTBY XeKM-
pOBaHU, a UMEHHO K lellepcoHann3anuu. [lenepcoHanusanius MoXeT OBITh peann3oBaHa ¢ HOMOLIBIO
IIaCCUBHBIX KOHCTPYKILUIL, HEeOIpee/IéHHO-TMYHOTO MECTOUMEH NS man U 0e3TMYHBIX KOHCTPYKIUIL.

B panHoMm npumepe (12), rie peub UAET 0 BOSMOXKHOM POCTe CIIPOCa Ha YCIIyTy KoMIaHuy Swiss Re
B CBSI3U C IPUPOJHBIMM KaTacTpodaMu, aBTOP UCIIOIb3YeT HeoNpeie/IEHHO-IMYHOe MeCTOMMEHe man:

(12) Mit starkem Wachstum rechnet man bei der Swiss Re auch im Geschdft mit Naturkatastrophen
[23].

JKypranuct ykasbiBaeT Ha TOT (PaKT, YTO B KOMIIAHMY B I1€/IOM PAaCCYMTBHIBAIOT HA YBENINYEHNE CIIPO-
Ca, OfIHAKO KOHKPEeTHBIX JINII, JAIOLIMX CTO/NTb HEOJHO3HAYHbIe IPOTHO3BI, OH TPV 3TOM He Ha3bIBAET,
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3aMeHss X MeCTOMMeHUeM man. ABTOp He pacKpbIBaeT, KTO IMEHHO B KOMITaHUM CTa/l MICTOYHUKOM
JaHHOV MH(OPMALNY, BO3MOXXHO, IIOTOMY 4YTO He 00/1afiaeT 3TUMM CBEEHVSIMU WIM XKe II0 KaKOil-TO
IPUYMHE JKeTaeT 9TO CKPbITb.

YcrynuTenbHble KOHCTPYKIMH C corozamut obschon, obwohl, wenngleich, trotzdem Tax>ke MOTYT BbI-
CTYIIaTh B Ka4eCTBe CPefCTBA XeIKUPOBAHNUA. YCTYNUTEIbHbIE IPEIOKEHVSI CTPOSATCS Ha IIPOTUBOPe-
41y, YKa3bIBAIOT Ha IIPEILATCTBIIE, BOIIPEKY KOTOPOMY COBEpILIAETCS IeiiCTBIE, BIpaKEHHOE BO BTOPOIA
qacTy IpeIoKeHyst. Beipakast MbIC/Ib TaKMM 00pa3oM, aBTOp CMATYaeT OfHO3HAYHOCTD ¥ OKOHYATe Ib-
HOCTb IIPOIIO3ULIVIN.

BepHéMmcs K cTaThe, MOCBSAIEHHOI TOTOBHOCTY €BPOIIEICKUX OAHKOB K 9KOHOMUYECKOMY KPUSJCY.
O6a xpynHermux mseiiapckux 6anka UBS u Credit Suisse XopoIio MOATOTOBIEHBI K BO3SMOXXHOMY
kpusucy. OnHaKko, HeCMOTpsI Ha 3TO (frotzdem), 6aHKOBCKUI PETy/IATOP BBIBUTAET ITOBBILIEHHbIE TPe-
00BaHMA K CYMMe KaIliTana, KOTOPYIO JO/DKHBI UMeTh OaHKM:

(14) Die beiden Grossbanken UBS und Credit Suisse seien gut aufgestellt. Trotzdem brauche es die hohen
Kapitalanforderungen [20].

B manHOM mpuMepe KOHCTPYKIVIS C COI030M trotzdem HecéT 3HadeHMe ycTynku. Hebmaronpusataas
nHpOpMAaIsI 0 HeOOXOAVMOCTY MMETb ITOBBIIIEHHYI0 CYMMY KaluTaja IpefcTaB/IsgeTcs B IPOTUBOBEC
HO3UTUBHOI (OQHKY XOPOIIO MOATOTOBJIEHBI) B IIPeAbIAYIeM Ipepioxernn. [lonyépknBas B mepBoM
IPeIIOXKEeHNM XOPOIIYI0 TOTOBHOCTh GAHKOB K BO3MOXXHOMY SKOHOMIYECKOMY KPU3NCY, aBTOP CMST-
qaeT 9¢deKT OT KoHcTaTtanyy akra, 4To TpeboBaHMs K 6aHKaM Bcé e nmosbiieHbl. Ha pone mos3ntns-
HOJT MH(OpMAIVY, HeTaTYBHBIE CBefieHVsI Oy T BOCIIPUHATDI YUTATe/SIMU He TaK OCTPO, KaK eCyin Obl
nH}popManys ObIa IpefCTaB/IeHa MIPSIMO, He CMATYEHHO.

B acnekre xemKupoBaHMs OONBIIVM IOTEHIMAIOM 00/1a/jaloT MOJAIbHBIE IIATONBI B UX CYOD-
eKTMBHOM 3HadeHMy. C MOMOIBI0 MOJJa/IbHBIX I7IATOJIOB JKYPHAIMCT CUTHATM3MPYET YUTATENI0, YTO
He SBJISIETCS TIePBOMCTOYHVMKOM MHpOpManmyu. Yorpe6neHre MOJAIbHBIX ITIarOIOB TAK)Xe I103BO-
nsgeT n30eXarh M3MIIHEN KaTerOPUYHOCTYU CY)XKJEHUI U BBIPA3UTh aBTOPCKOe MHEHVe 00 UCTUH-
HOCTY U JJOCTOBEPHOCTY BBICKa3bIBaHIs, @ TaKXKe yKa3aTb CTElleHb ITOJHOTHI 3HAHMUS TOBOPSIIIETO O
COOBITUML.

B mpumepe (15) peub MAET 0 MIAHAX KPYITHOTO IIBEMIIApPCKOTO MPOM3BOANTeN moKonaza Lindt &
Spriingli 06peHNTD IBe CBOY UTANTbSIHCKYE ToYepHUe KoMmanu. [Tocie 06befuHeHNs mpoleccs! 6y-
Iy T VHTETPUPOBAHbI, HEKOTOPbIE XK€ OCTAHYTCs OT/E/MbHBIMI. TaKkoe C/VsiHME, 10 MHEHMIO I/IaBbI KOM-
IaHUY, JOIDKHO YCUINTD (solle stirken) cyujecTByomjee B3aMMOAEICTBIE MEX/Y ABYMsI OpraHM3aLs-
MM, TaK KaK OHM OYIyT [eiCTBOBATh B PaMKaXx e[JHOI OM3HeC-CTpaTeryn:

(15) Der Zusammenschluss solle die bereits bestehende Zusammenarbeit zwischen den beiden
Organisationen stirken [22].

B manHoM mpumepe (15) aBTOp cChUTaeTcs Ha CIOBa MpeACTaBUTeNell KOMIaHUM. MoyaibHblii I71a-
ront sollen B popme Konjunktiv I Prasens Mapkupyer BbICKa3bIBaHNe KaK C/I0Ba TPETHUX /NI TakuMm
00pa3oM >KYpHA/IMCT IOJYEPKUBAET, YTO BBIPAXKAET Uy>KOe MHeHVe 0e3 rapaHTUMU €ro IOJIMHHOCTL.
Kak croponHee /o, He MHPOPMUPOBAHHOE O BCeX acleKTaX OM3Heca IPeNNpUATHs, OH He MOXKeET
3HAaTh HaBEPHsKa, OyzeT /1 0ObeyIHeHNe JOYePHUX KOMIIAHUII CTOMb YCIEIIHBIM, Kak oxupaercs. C
IIOMOIIIBI0 MOJJa/IBHOTO IVIar0jIa aBTOP JUCTAHIVPYETCS OT BBICKA3aHHOI MPOMO3ULIUY, OTMeYast, 4TO
nH(pOpManys IepeaHa ¢ 4y>KUX CJI0B.

Crmustane Lindt & Spriingli o6bscHsAeTcsT HeOO6XOAMMOCTHIO, BO3HMUKILEN ¥3-32 9KOHOMUYECKUX
TPYAHOCTEN, ¢ KOTOPBIMM KOMIIaHMsI CTOIKHY/IACh B IIOCTIEHee BpeMsl, a TakKe 13-3a IaH/JeMUM, KO-
TOpasi MOCTaBMIa MHOTHME OV3HeCH TOf yaap. O0benuHeHre OpraHu3alyii HeOOXOAUMO /IS YCIEIIHO-
ro QYHKIOHMPOBAHV KOMIIaHUM B OyfyIueM U i o0OecredeH s HellpepbIBHOCTHY OusHeca. OfHAKO
00 beIMHEeHNIT IBYX JOYePHMX KOMITAHVIL, TIOMVMO OXJJAeMBbIX YTy4IleHN, 3aKOHOMEPHO TIPUBERET K
COKpAIl[eHMI0 pabouyMX MeCcT B KOMIaHUM. [[pOrHOSUPYIOTCS Ja/IbHeNIIe YBOJIbHEHNsI COTPYFHIUKOB.
ITo cnoBam mpecc-cekpeTapsi KOMIIaHVM, OYAYT IPUHATHI MepPBI, YTOOBI M3MEHEeHNs IPOLUIN Hanboee
MSATKO /ISl TeX KOJUIeT, KOTOPBIX OHM KOCHYTCS, @ TaK)Ke YTOObI COKPATUTh KONMNYECTBO YBOIIBHEHWIT B
OyayieM 1 06ecriednTh 3aHATOCTD APYTUX PAOOTHNKOB B JOITOCPOYHOI EPCIEKTIBE:
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(16) Es diirfte indes zu weiteren Kiindigungen kommen: «Die Integration von Caffarel in die Lindt ¢
Spriingli SpA sowie die gute Akzeptanz des Programms zur freiwilligen Entlassung ermoglichen es uns aber,
die Zahl der kiinftigen Entlassungen weiter zu senken», meinte die Sprecherin weiter [22].

[l BpIpakeHMs1 CyO'beKTMBHOTO BepOATHOCTHOTO IPOTHO3a B mpumepe (16) aBTOp MCIOIb3yeT
MopanbHbIl raron diirfen B popme Konjunktiv II Priteritum. Takum o6pasoM OH BBIBUTaeT OCTO-
PO’KHOE HpeAnonoXKeHue o IVIAHNPYIOIVXCS B OmpkariuieM OyayiieM yBonbHeHVsX. JKypHanuct He
MOXXET YTBepIXK/JaTh OAHO3HAYHO, YTO KOMIIAHMSI CTONKHETCS C COKpALleHUSAMH, OH B MATKOI popMe co-
obmiaet MHMOpPMAIINIO, OCHOBBIBAIOLIYIOCS Ha CTIOBAX MpefiCTaBNUTeNeil KOHLepHa. [naron diirfte umeer
B JaHHOM KOHTEKCTe BEPOATHOCTHOE 3HaYeHMe VI COIIPOBOXKAAETCS IIPAMOIT LINTATOI IIpecc-ceKpeTapst
KOMITAaHMI: IMEHHO Ha OCHOBAHMY 3THUX CIOB aBTOPOM OBbIIO BBIABUHYTO IPEAIIONOXKEHME O TPSAYIINX
MI3MEHEHMSIX B Kaf[pOBOII IIO/IUTHKE.

5. 3akmroueHne

[IpoBen€HHbII aHA/MN3 TO3BOIMI BBIABUTD Halbo/Iee pacIpoCTpaHEHHDbIE CPEfICTBA XeKMPOBAHN,
K KOTOPBIM HpHOEralT aBTOPbl 9KOHOMIYECKNUX CTaTell, a TakKe ONpeleUTh UX KOMMYHMKATUBHO-
IparMaTM4eCcKnii NOTEeHIAIL.

B pesynbrare mccnenoBaHusA yCTaHOB/IEHO, YTO aBTOPbI 9KOHOMUYECKMX CTaTell B COBPEMEHHOM
LIBEMLIAPCKOM MEJVITHOM IMCKYPCe aKTUBHO VICIIONIb3YIOT pas3/MyYHble CPeICTBA XeKIpoBanus. B mpo-
aHaM3MPOBAHHBIX TEKCTAaX OBUIM BBLABIEHBI CIeHYIOIINe JeKCUYecKue ¥ rpaMMaTidecKe CpeicTBa
xemxupoBannsa: Konjunktiv I kak mapkep koceeHHoil peuu; eunomemuveckue KOHCMPYKYUU ¢ UCNONb30-
sanuem Konjunktiv II; cpedcmea peanusayuu HescHOCMU u NPUOIUSUMETbHOCMU; Oe3NuuHble KOHCMPYK-
Uuu; ycmynumesnvHole KOHCIPYKUUU; T1eKCUYeCKUe CPe0Cnea peanusauuu cy0veKmusHo20 npoeHo3a; mo-
danvHovle 7106a U M0O0AnbHble eniazonvl. [IpOBeIEHHbI aHAMN3 IIOKA3aJl, YTO KaK B HEMEIIKOM, TaK U B
IIBEIIIAPCKOM BapyMaHTe HEMEIIKOTO A3bIKa MyOIMIMCT OXOTHO MPUOETraloT K TaAKUM JIEKCUYeCKUM 1
rpaMMaTHYeCKVM CPeICTBAM Xe/PKMPOBaHMA KaK MapKep KOCBEHHOII pedn, a uMeHHo Konjunktiv I, a
TaKOKe TMIOTeTIYeCKye KOHCTPYKIMH ¢ ucnonb3oBanueM Konjunktiv I1.

OpHako, MOXXHO OTMETUTD, YTO apCeHa/l CPENCTB XEIPKMPOBAHNSA, MICIIONb3YEMBIX aBTOPAMI HIBEI-
IIAPCKUX CTATell AB/IAETCA MeHee pa3HO0OpasHbIM. Taxoke 110 CpaBHEHMIO C HEMELIKMMI 9KOHOMIYECK -
MM CTaTbsIMU ObUIM BBIABIICHBI Pas/IMdMsA B YaCTOTE MCIOIb30BAHMA Xe[Kell. ABTOPBI IIBeILapCKIX
cTareil pexxe IpUOETaoT K MCIIONIb30BAHNIO 3TOTO IIPArMATIIECKOTO CPECTBA, YTO MOXKET OObACHATD-
A TeM, 4TO OOJBIIMHCTBOM IIBeIjapIieB HeMeLIKMII IMTepaTyPHBIN A3BIK BOCIPMHIMAETCA KaK MHO-
CTPAHHBIII, Ty OIMIMCTBI CTPEMATCA K 60JIee TPOCTBIM M OJTHO3HAYHBIM KOHCTPYKIMAM, He TPeOYIoIM
XePKMPOBAHNA.

Vcnonb3oBaHue CPEACTB XeIKIPOBAHNSA XY PHAIMCTAMI MOXXET OBITh MOTMBUPOBAHO Pa3INMIHBIMMI
nparMatudeckuMu daxropamy. Hamr aHanms nokasai, 4To, B IEPBYIO O4epefib, aBTOPbI Ty ONMuIcTnde-
CKMX TeKCTOB UCIIO/B3YIOT AaHHbIE CPEACTBA, /I TOTO YTOOBI MUHMMU3YPOBATD CBOIO OTBETCTBEHHOCTD
3a coo0bIaeMoe, COCTaBIINCh Ha BHEITHMI MICTOYHUK MHGOPMAINY; BHIPA3UTh COMHEHMe, HeKaTeropyy-
HO€ MIPeJIIONIOXKeHNe 0 OYIyINX COOBITIAX; MAPKUPOBATh HEYBEPEHHOCTD U YITU OT OTBETCTBEHHOCTN
B C/Ty4ae COMHEHN B TOYHBIX pakTax nim nmdpax. Takxke ymernoe 1CIonb3oBaHue Xelkell Clloco6CTBY-
eT lefipaMaTU3aLMM CUTYaLUM, COXPAHEHUIO PeNyTaluy KOMIAHWI, IPefOTBPALIEHNI0 KPUTUIECKNX
OT3BIBOB U POCTa MAHMKY CO CTOPOHBI YMTaTEIEN.

ViccnemoBanue umeeT IpaKTUYECKOEe 3HAYEHME, TaK KaK IIOJTyYeHHbIE B pe3y/IbTaTe aHa/M3a JaHHbIe
MOTYT OBbITh VICIIOJIb30BAHbI IIPY TMHTBUCTNYECKOM aHajI/3€ U IHTePIIPe Ty 9KOHOMIYECKIX TEKCTOB
JULA BBIABJIEHNA A3BIKOBBIX 0COOEHHOCTEI! IIBEIIIapCKOr0 SKOHOMIYECKOT0 iNcKypca. Kpome Toro, BbI-
BOJIbI, CHle/laHHbBIE B XOJle HACTOALIEIO MCCIENOBAHMSA, M ONMCAHHBIE JIEKCUYECKME U TPaMMaTUIeCcKye
CpefcTBa XePKMPOBAHNMA MOTYT HAWTU IIPUMEHEHNE Ha NPAKTUYECKMUX 3aHATHUAX 110 A3bIKY, II03BOIAT
IIO3HAKOMMTD CTY/IEHTOB C IPAarMaTUYeCKMMU CTPATETUAMY, KOTOPbIE UCIIONb3YIOTCA HOCUTENAMM A3bI-
Ka. BrayieHne faHHBIMY CTPATETVAMY AB/IACTCSA HEOOXOAMMBIM YCTIOBUEM TPAMOTHOI M BE>K/IMBOI KOM-
MYHVKaIVM.
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HepCHeKTI/IBOf/I JJIA naaneﬁmero N3YYE€HNA TEMDI MOJKET CTATh BBIABIEHNE CPEACTB XEJDKVIPOBAHNA

B 3KOHOMMYECKOM NIMCKYpPCE€ HEMELKOT'O INTEPATYPHOI'O A3bIKA 1 aBCTpMﬁICKOFO BapnaHTa HEMELIKOT'O
A3bIKaA.
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